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INNEHALL

Att vara eller icke vara.
Hvarfor lider jag? .......
Infér mane och stjernor
Hvi tog du mina sma? .
Ofver grénsen.................
Evighetens dom.............
Det stora okénda..........



umg,  stils



fEEtag saft en qvall vid stranden. Fran hafvet kom ett rop.
Folk hade hort det manga, manga ganger,
Men radslan hade gripit med magt dem allihop :
Det var sa vemodsfulla ena sanger.

Mi7i bat jag sakta loste, for ut pa nattlig strom.
Den klagan tycktes utur djttpet stiga.

Allt medan dit jag stirrar, jag sjonk som i en drom
Och tankar vaknade sa underliga.

Jag stjernor sag demere, de glittrade sa blidt,
Allt klarare ju mera mork blef natten.

D& tycktes mig, jag sankte i vagen natet mitt
Och fangade s& hela stjerneskatten.



Da vardt sa tyst pA hafvet; blott vagornas musik,
Som ringlar smekande kring ljusa fangsten.

Och glad jag styr mot hemmet i granomskuggad vik
Att stilla med min skord den spanda angsten.

Men nér jag uti graset vill hastigt veckla opp
Allt, allt hvad jag i nattens skote funnit,

O, néatet tynges endast utaf det vata dropp
Och hela stjerneglimret har forsvunnit.

Vatan, mitt nat ar uselt som sproda skalderim,
Men ut pa djupen sjelfve, mine broder,

Sa skolen 1fa skada det glada stjernestim,
Som midt i djupets klagotoner gléder.

I skolen der f& skonja, att vagen, som med hot
Mot fjerran lander slungar fram sin klagan,
Sje/f speglar af den himmel hon hafver sig emot.
— P& hafvet, hafvet dromde jag den sagan.



Att vara eller icke vara.

|ar himlen hé&nger i sensommarqgvéllen,
Djup, tankfull ofver tockenblaa berg
Och gyllne dagrar spela mellan fjellen
Och vestern lagar uti eld och farg,
Da oOppna sig oandlighetens portar
Och menskotankarne likt snabba hjortar
Framjaga pa de fjerran hvita falt.
Da lyfter menskans aning sina vingar
Och djerft sig han mot dolda riken svingar,
Dem forskaranden har i tvifvel stalt.
Med sol, som sjunkit i ett haf af lagor,
Ur menskosjal star upp ett haf af fragor.



Val vet jag, Herre, att du e skall svara

En hvar som pockande mot Delfi gar.

Att allt for djup och rik ar lifvets vara

Och allt for lang den véag till klarhet nar.
Men ack, forlat mig, om i dunklets dimma
Jag famlar dit, hvarhelst jag ser en strimma.
Kan jag e¢j maéta tidens djupa elf,

Sa lat mig varsna djupen i mig sjelf;

Der finnas ock ju gator underbara

Och tusen sinom tusen be dig svara;

Der ropar nagon med en sallsam rost
Liksom en ande, hvilken soker trost;

Ség, Evige, om du e hora vill

Hans hjertrop: Nar och hvarfor blef jag till?

Nar blef jag till? Var det den stora dag,
Da forst utofver lappen sprang ett jag?

Var det den stund, da ur min moders skéte
Af hjelpsam hand jag bars till lifvets mote?
Kanske den brudnatt, da i karleks namn
Tva vasen sjonko i hvarandras famn

Och du, natur, vélsignande och tyst

Dig slot kring varelser i somn sig kysst?
Hvad! skulle jag som eger tankens styrsel
Blott frukten vara af minutens yrsel?



Jag som kan ténka tusen ar tillbaka

Begynt den stund min fader fick en maka?
Jag som ser fram i evigheters ljus

Begynt uti ett dgonblick af brus?

Nej, det som &r af kott ar kétt — men anden,
Hvar kom han fran? Né&r var hans gryningsstund?
Har han i slagtets lif sin dunkla grund

Som ranniln samlar sig ur vata sanden?

Da vore slumpens nyck min ofverman,

Och att jag blef just jag och ingen ann

Och att jag dig, min mor, till moder fatt,

En handelsernas lek ju vore blott! —

O Gud, mig visa da det Nar och Elvar,

Som nyckeln till min andes ursprung har!

O, hvila dig min sjal pa blommans blad,
Pa mjuka, fina, sammetslena fjunet!

Blott den, som icke fraga kan, ar glad,
Och tanken sofver trygt pa rosendunet!
Den som kan slumra vid naturens barm,
Han bryr sig ¢ om menskofragors larm,
Han njuter saligt af dess ljufva doft,

Han glommer snart, att detta allt ar stoft.
Det ar sa ljuft att endast hvila, hvila,
Och lata skyarne deruppe ila



12

Och solen salla allt sitt fargregn ner
P4 jordens blommor — och ¢j fraga mer!

Ej fraga mer? — Hvad! Om du dig bedroge!
Om nya ringar sig kring honom sloge,

Som soker allting hos naturen glomma?

Ack, tusen fragor ur dess kalkar stromma,
Och nya Hvarfor glittra i det stra,

Mitt stackars tyngda hufvud hvilar pa.

Jag brot en blomma och hon smartfull skrek:
Hvi draper du ett lif och blott af lek?

Jag trampade en ros — hon sorgset skalf:
Hvi gor min korta dag du endast half?
Hvar ar den vra i skapelsens palats

Der ¢ ett eko sporjande fatt plats?

Om jag pa morgonrodnans vingar fore

| hafvet ytterst — stillhet der ej vore.

Och funne jag i dodens verld en béadd,

| samma orosvall den vore kladd.

Och hvilken natt jag ocksa flyktar till,

Det ropar i min sjal: Hvi ar du till?

Ja, hvarfor ar jag till? Af ord, som rinna
Fran menskolappar, intet perlar fram
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Sa oupphorligt. Hvarhelst hjertan brinna
Af tvifvelflammor, ingen du férnam

Mer tarande, mer valdsam, vittnésgill

An standigt detta: Hvarfor &r jag till?

Du, fromme Hiob, fran skumma urtidsdagar,
Du sporde sa en gang, och ekot gar
Igenom tiderna och angsligt klagar.
Historien kor sin segervagn och slar

Sitt stank ur fallna menskohdgars grus,
Och konsten sysslar med ett himmelskt ljus,
Och tankarn pejlar rymder oftrvagen,

Och munken tummar sina radband tragen,
Och stora arbetshjulet susar, surrar,

Och fliten stampar, lata mobben hurrar,
Och under detta kraterlika ston,

O, som en psalm gar menskohjertats bon,
En tanke blott i tusen arters ljud:

Hvi ar jag till, min skapare, min Gud?

Ty bergen vittra, hafven torkas bort,

Af o6knarna bli falt och menskoseder,

De haft sin tid och skiftat inom kort,

Hvad forr var skam nu réknas for en heder;
Ja, sjelfva menniskan till ar och langd,

Till tankens hoghet och i planers méngd
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Forvandlar sig, men evigt star dock still
Den varma trangtans bon: Flvi &r jag till?

Sa sporjer du, som i den langa natt

Af plagan kramas och ej finner skoning;
Och du, som med ett bittert haclarskratt
Forsmar hvarenda tanke om forsoning;
Och du som vankar lefnadstrott bland grafvar
Och dina kéras namn pa korsen stafvar;
Och du som brottslig s6ker har och hvar
Ett sista argument till ditt forsvar;

Jag allas eder stdmma blandas hor

Med gamla Hellas' tunga sorgekor:

»Hur an af blommor lifvet ar bestrodt,
Lycksaligt ar det lif, som ¢j ar fodtl»

Hvad sager du derom, du lilla svala

Som pilsnabb ilar genom morgonskyn?
Och du, min lilla trast, som slar din skala
Med lif och lust i lundens gréna bryn?
Hvad gor vél er, att doden ofta lurar

Pa eder fard rundt ofver dal och hojd?
Bekymra er den kulna hostens skurar?
Att lefva, bara lefva — det ar frojd.
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Och du, o moder, som dig stilla bojer
Och med din blick i barnets 6ga drgjer,
Begarligt suger spada andedrag

Och 1ler at trinda armars sakra tag;

O moder, du som vaknar hvarje gvart
Och ré&knar dessa spada suckars fart
Och mater med ett halfqvafdt angestskri
Den lilles rorelser, ur sémnen fri;

O moder, du som vet ditt eget blod

I dessa fina btirnaadror rinna,

Som vet, att en gang skall din andes mod
| denna sjal i starka lagor brinna;

O, uti mensklighetens namn mig svara:
Vill du att detta barn skall ofédt vara?

Och du, som gar med adelt lugn din stig
Och vet, att den allt langre uppat leder,
Som lemnat menskoflarden bakom dig

Och blott om nad och om forklaring beder
Mann du vill ofédd vara? Du, som vet
Att lifvets gladje heter evighet,

S&ag vill du hafva en sekund tillbaka

Och oskapt bli, ndr du kan himlar smaka?
O, finge jag, Allsvaldige, i val

Sjelf skapa eller icke min tillvara

WEEEEEEEE



Och vaga forst de manga tusen gval
Mot harligheternas &ndldsa skara,

Mot sanning, lif och fagring utan matt,
Allt hvad en evig' fader kallat godt,
Jag skapte mig och verldar i ett nu —
Jag, arme mask, jag handlade som Du.

Men vore det mitt aldrig stumma qval
Att hit jag foddes till en sorgedal

Och hvarje varelse detsamma tankte

Med samma ratt och hvarje stjerna blankte
Med stralar utaf sorg och hvarje blad

Af stormen rifvet samma visa qvad

Och svalan uti skyn, bi't i sin kupa

Blott egde denna ton, den klagodjupa,

Och dal och skog och sj6 och berg och hafven,
De sjongo alla om den stora grafven,
Forintelsen med evigt morker i —

O, da, vid alla verldars jemmerskri!

Da sute doden uppa alltets throner

Och Gud, Han funnes e¢j i lifvets zoner.

Men nej, jag kom, ett barn af andra verldar,
Till denna tidens dimomholjda hérdar.

(9N
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Mitt lif jag lefde, nar mig tingens far

| sina tankar som en tanke bar

Langt innan milda morgonstjernors ljusning,
Langt innan eterhafvens forsta brusning.
Der stod min vagga, outgrundelig,

Der var min gryning, Evige, hos dig. —

O, sa forstar du ock, mitt sorgsna jag,
Att evig gladje heter alltets lag,

Att fastdn moln och natt omsvepa farden,
Sa rida frojdharolder genom verlden.
Men synas sorgerna dig manga, manga,
Och skuggorna de falla langa, langa,
Ack, se en droppe frojd i bittra kalkar
Forvandlar drycken och lycksaligt svalkar,
En droppe frojd uppvager haf af smaérta,
Blott du dig 6ppna vill, o menskohjerta!

Men se dig kring! Hvad fréjdefacklor glimma
For den som fatt pa lifvets dagrar syn!

Din barndomsverld med sina slott i skyn
Och sagans under i den sena timma;

De mogna ar da sinn’, da hander bloda,

Men segerglansen bor i arlig moda,




Da tron ger kraft, da karleken vill offra
Och eftertanken allt det béasta soffra

Och lifvets lycka spelar i det bo,

Der all min varelse begéar sin ro; —
Och sedan aftonen nar solen dalar

Kring hemmets fonster och min trotta sjal
Vid menskosonens brdst sig émt hugsvalar,
Se'n alla fragor hon har sagt farval —
Se det ar flammor, Israels molnstod like,
Som goémma i sin rok ett himmelrike,

Se, det ar loften, hvilka sjelfmant sia

Om hem och nejder, mera ljusa, fria,

For hvilkas egande jag skapad blef,

Och fick af Herren Gud mitt gafvobref?

Sa vet jag, sjal, hvarfor du vingen stracker
Alltjemt till flygt mot sadan luftig ban.

O, du &ar sommarnattens hvita svan,

Som tager jungfruhamn, nar dagen bracker.
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Hvarfor lider jag?

[Pag kanner dig, du gamle man, der gar,

N QOch stoter med din krycka djupa spar;
Dig ock, du unge sven, hvars kinder gléda,
Men utaf grafvens farg, den rosenrdda;
jag kénner dig, soldat, som sonderskjuten
Tror evigheter ligga i minuten,

Dig, stackars enka, vid din makes graf,
Dig, stackars arme, vid din notta staf,
Och dig, som grafver i den helga skrift,
Nar doden grafver pa din egen grift;
Jag kanner er, ¢j till person och namn,
Men fragan, gomd i eder dystra famn
Och l&st vid dagsljus i de bleka drag:
O, Gud barmhertig, hvarfor lider jag?
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Du natt, som 6m och god mot helsans séner
Till ro dem sofver i din mjuka famn

Och fangar barnets medvetslosa boner

Och jungfruns hviskningar af dlskadt namn;
Som svalka skanker at de branda &angar

Och sallar fruktsam dagg kring dddens séngar,
Hvi ar du, sdg, sa grym, sa fruktansvard
For hvarje varelse af plagan tard?

Du som af jordens soner blifvit hojd
Bevingad till serafers helga frojd,

Hvi ger du vapen at fornekarhopen?

Hvi eldar du med nya plagor ropen,

Som under langsam, bitter midnattsvaka

De arma menskosjalar valdsamt skaka,

De gélla ropen: O, du fins ej, Gud,

Om du ar dof for mina angestljud.

Hvad! Fins han icke? — FOrr &n bergen voro
Och jord och verklar funnos, lefde Gud,

Och pa hans herskarvink serafer foro

| &ndloshetens rymd med Herrans bud;

Nar morgonstjernor sago dagen forst,

De jublade hans namn at fjerran trakter,

Det ddda Intet brann af lifvets torst,

Och i hans glans sig sola alltets magter.
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]a, upprorsandar till hans lof bevekas,
Ty fans ¢ Gud, han kunde e fornekas.

Hvi lyfter du ¢ sléjan da fran tingen?
Hvi har du lagt ett tvifvelfro i allt?
Hvi sag du ej i nad fran stjerneringen
Till bedjaren, som har i tarar smalt?
Sa fragar jag och mina lemmar ryta,
Snart vill ett under till att jag skall tro,
Ty lidandenas furier sonderbryta

Bit efter bit af andens himlabro.

Var stilla, sjal, som skalfver under Gud!
Fran arla evighet han hort ditt ljud,

Fran arla evighet han gjort sitt under.

Hans milda nad beskar dig mellanstunder,
Da vagen sjunker fran din heta tinning,

Da du kan se med klarare besinning
Omkring uti de toc.kenstdngda rum,

Som bilda skapelsens mysterium.

Du ser att smartan renar. — »Blott historial
jag vet» — du svarar — »att den ock forbittrar!:
Nej, den som tranger genom far dess gloria,
Den rena frid, som uti botten glittrar.
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Du soker trosten utorn, sok den inom!

Den bor i smartans djup, som Gud i Hinnom!
Mork vagen slingrar in i svarta fjellet,

Men ditt blir guldet, hall blott ut till stéllet.

Tro mig, du vandrare, som profvad lider,
Din véag allen’ ar menskoanden vardig;

En seger vinner han hvar tum han skrider
Och genom sar och segrar blir han hardig.
De nadesmulor hopen trampar ned,

Dem kysser han och tager 6dmjukt med;
Och under bordan visar han for alla,

Hur djupt en sjal kan bdjas och ej falla,
Ja, huru gvalet sjelft en grundton har

Af tacksamhet emot var Gud och Far.

Och se, forunderliga syn, men sann,

Det matte géomma sig en blixt i plagan!
Hon vinner hjertan, se — hon ténder an

| varelsernas brost den béasta lagan.

Der springer trogheten med skolpojksfart,
Och liknéjdheten brinner uppenbart.

En fattig Lazarus med ddden kampar,
Men kloksint Martha harda kudden lampar
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Och 6m Maria spanar hoppfullt &n,

Om ¢} han nalkas, vannen, Frélsaren!

Sa smartans barn, lik facklan, tars men lyser
Och blottar allt det guld hans granskap hyser.

Se dig omkring, du offerkronta sjal!

Ar du den ende, som gar fram att bloda?
Ransaka lefvande, ransaka doda

Fran kejsare och drott till biltog tral!

Ja, blicka in uti naturens gobmma,

Der allt du menat fridfullt le och dromma,
Flvad fasor rullas upp infor din syn,

Fran mullens sand allt in i himlaskyn!
Den stackars flugan uti spindelns garn,
Véarnlosa lammet under bjornens ramar,

| hokens klor det rifna sparfvebarn

Och spéd gazell, som jatteboan kramar,
Allt, allt som lider utan ord och ljud —
Ha de ¢ bdneblickar sanclt till Gud?

O, morgondagg, som ofver skogen droppar,
Som pa ett slagfalt dina tarar sila,

Der hvitkladd mane svept de slagnes kroppar
Och ariastunden bringar vapenhvila;
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Och koren klingar ifran gran och alm

Och é&ndar osedt krig med gladjepsalm.
Men fastan solen allting feja latit,

Det syns pa traden alla, att de gratit.

Hvad! Skulle allting lida — men ¢j jag?
Jag vara konung, men ej i det storsta?
Ack, se de goda é&ro just de forsta

Att lyda villigt denna offerlag.

De lida mest — det sdages med forfaran.
Ja, det ar tyngden, men &r ocksa é&ran.
Jag &r ej god, om icke jag vill lida,

Jag ar ej kampe, om jag ej vill strida,
Men den, som lidit mest, han &lskar mest
Och kérleken ar smértans segerfest.

Sa du har lart oss, helige profet,
Allskapelsens forunderliga blomma,

For &nglarne en lysten hemlighet,

Men ljufligt saronsblomster for de fromma.
Att du var ren, oskyldig, god och sann,
Det kronte dig till lidandenas man;

Forst nar du stod vid lidandenas gata,
Du, storst i karlek, kunde allt forlata.



Uppa ditt kors for evigt skrifvet star:
Blott den som lider till fullkomning gar.

Sa ga, du skapelse, din tunga stig,

Din sorgestig allt narmare fullandning.

For hvarje steg du tager oker sig

Ditt slagtes smarta med sin hemska spanning.
Allt finare de nerver véfvas ut,

Som skola kdmpa plagorna till slut,

Men desto finare blir andens skick

Och sékrare hans uppat hojda blick,

Tills fullt han ser, att ur hans faders kalla,
Ur evig kérlek, alla qval framqgvélla.

O, mensklighet, fritt ma din sorg du klaga,
Men, glém ej, hon just &r triumfens saga;
Ju mera lidandet din ande skar,

Dess hogre vésen vet du, att du dr.

Tiz.
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Infor mane och stjerner.

| pag alltid &lskat hogt det underbara,
y \ — Hvad &r den Karlek vi i allt forsta?

5

Derfor jag trar till er, | stjernor Klara,
Derfor min liffarg ar det evigt bla.

Men menskotanken, nar han upp vill stiga,
Af fragor tynges mot det andeliga,

Som, nar mot solens land kondoren svingar,
De trotta svalor klanga vid hans vingar.

Du trotta mane — tankte jag en natt

Da blek han hangde &fver sjon och dromde
Som om i tankarna sin gang han- glomde —
Hvarfor har Skaparn dig i rymden satt?

Ar du en motvigt blott, som tyngden krafver?
Mann utan dig ur banan allt sig hafver
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Och millioner verldar plotsligt stupa,

Ett rymdens Niagara i det djupa?

Man séger, att du &ar en slocknad brand,
En evig spillra pa tillvarons strand.

Om fjell du har med evigt ishvit topp,
Hvem stiger jublande af frojd dit opp
Att deras rena, fria luftdrag andas?

Om dalar sdnka sig till deras rot,

Nar satter lifvet dit sin varma fot,

Att blommor fddas, ljumma dofter blandas?
O, om en fagel blott sin klara ton

Ur dina 6de regioner hdojde;

Om blott en fjaril i din kalla zon

En enda dag sitt unga lif fordrojde;
Om du fick skaras af en mddans son,
Sa alla dina harda porer blodde;

Fick lemna fliten dina fjell till lan

Och hvarje tufva at en arm, som rodde;
Om du fick 6ppna som en moder 6m
Din tysta jord at slocknad menskodrom:
Da stode klart i dina stralar skrifvet
Att hvarest ljuset bor, der ock bor lifvet.
Nu ar du blott ett lik i stelnad glans,
Som vittne bar att skonhet ar en villa,
Och att de dodliga sin tro forspilla
Uppa en verklighet, som aldrig fans.
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Och 1, kristallbloss uti rymdens riken,

I qvicka stjernor, kanske sista fliken

Af Skaparns mantel — o, hvi spraken |
Om dolda evigheters poesi?

Hvad ségen | oss da? Jag val forstar
Boeotiens yngling uti Hellas' var

Att bortom denna har af gnisterstralar
Och bortom denna sal med silfverskalar,
Fran hvilka perlor droppade ibland,

Han tankte sig de harligaste fester,

Der gudomen var vard och gudar géaster
| frojdfull lek bak &andlighetens rand . ..
Men tidens nye son med nya fragor

Ser tankfull upp mot samma stjernelagor:
Mann dessa ljusa punkter utan tal

Ej &ro verklar mattade af qval?

Mann icke der som har bo grat och klagan,
Den tunga kampen och den harda agan?
Och mangen sjal, som i fortviflans strider
Med taligt sinne intill doden lider?

O, om den ena verldens klagan nadde
Utofver gréansen af den andras sfer,
Hvem lefde en sekund mer? hvem férmadde?
Men sdkra murar vakta der som har,
Och dnnu ingen kunnat djerf forrada

De tysta gval, som andra solar skada.



Men hvarfor — fragar jag — all denna prakt,
Da allt derofvan ar som har elande?

Var det blott for att dolja dodens magt
Du skimmerslgjan Ofver verldar spénde?
Da ljuga dessa eterklara hvalf,

Hvar enda strale som i natten skalf,

Da ar verldsalltet blott forgangelse,
Omatligheten sjelf ett fangelse

Och stjernsystemerna ett fasans gissel,
Svéngdt under millioner suckars gnissel,
Och verldens lif ett enda klagoljud,

Men jag — ett offer, storre &n min Gud.

Pa knd, min tanke, o, se upp, mitt 6ga!
Ty ljuset vaxer genom himlar hoga.
Om det fins smartor, hvarom du ej vet,
Sa eger gladjen ock sin hemlighet.

Om det fins hjertefrojd i jordedalar,
Hvarfér e¢j ock i fjerran etersalar;

Ty jorden tistel bar, men ocksa palm,
Och alltets grundton &r en jubelpsalm.
Men skimmersléjan, hvari gvalet véfves,
Hon ljuger ej, hon &r ett I6fte skont,
Att allt skall kladas uti ljust och gront
Och att min aning icke ar forgafves.



Hvi tog du mina sma?

armhertige! hvi tog du mina sma?

Det 4 en moder, som dig sporjer sa.

S& dag som natt jag stafvar pa den fragan,
Men hvarje tanke gjuter fart i lagan,

Och Ogat stirrar uppat oafvandt.

Min hela inre verld, lik ett forbrandt,

Ett kolnadt falt, som icke mer kan gronska,
Har intet mer att tro, ej mer att Onska.

Du ett barn tog; jag b6jde mig, men skalfde.
Det andra; namnl6s angest i mig hvalfde.
Men nér du outgrundlig tog mitt sista

Min tro jag lade ock i barnets Kkista.

Mitt eget lif nu hanger pa ditt svar:

Hvi tog du mina sma min Gud, min far?



Du mycket gaf; men, ack, du tog &n mer.
| evighet jag hennes Ogon ser,

Min lilla Majas stora, eterklara,

Af oskuld fulla och sa underbara.

Det sdgs, att lognen eger mycken magt
Att menskors tro och tankar utransaka,
Men denna barnablick, pa standig vakt,
Till dolda djup fann hjertevigen raka,
Dok som en solglimt ner i minsta vrg,
Dit ¢j min egen tanke dristat ga

Och stélde till sa underligt derinne,

Att helt beklamd jag blef i klarnadt sinne.
Var nagot utaf himlen i din blick?

Det vet jag ej, blott att jag ville drémma
Om andra verldars underbara skick

Och jordens sorg i dessa stralar glomma.
Da tycktes mig, att kottets bojor gledo
Fran sjdlen af och att en menskobild
Steg ur mitt vasen fram, sa ren och mild,
Att himlens anglar om hans kérlek stredo.
Jag kénde mig sa god, sd ren; da hande,
Att heta droppar mina kinder brénde
Och att jag famnen strackte som till bon
Emot en annan verld, mer ljus och skon.

-B
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Min Gud! Jag vet ju att din verid &r stor,
Att for hvar droppe som i hafvet rinner,
| rummets ocean ett verldsklot brinner,
En jord som var, der lif och anda bor.
Hvad ar da jag, att mig du skulle hora,
En varelse fran dina minsta verldar?

Af lagar bunden har du stangt ditt 6ra
For hvarje rop ur lifvets klagohéardar.
Hvad vore vél ditt ljusa galleri,
Stjerndiademet kring den Hogstes panna,
| fall med rena andars hosianna

Sig hojde tusen verldars olycksskri?

Om hvarje mask pa morgonstjernan krélar
Sin suck inmangde hos de fralsta sjalar,
Om hvarje fagel pa Orions balte

Infor den evige i klagan smalte,

Om hvarje mor fran universums kanter
Med tarar staplade mot himlens branter?
Nej, Herre, det i tvifvel skulle stalla

Din egen salighet — din skaparkalla.

Du sag mig ej, nar uti langsam natt

Jag sakta smog till hennes b&dd, den hvita,
Der lif och dod om spada dragen slita;
Du sdg mig ej, der bafvande jag satt
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Och lyssnade med hdmmad andedragt
Till hjertats slag och hennes lappars flagt.
Men uret knapte tungt och manen skred
Tum efter tum langs draperiet ned,

Och mina tankar, matta stralar like,
Forlora sig i ovisshetens rike.

Hur skon hon skulle bli! Men ren och fri,
Med hoga tankar Ofver lifvets 6den,

Med sinneslugn och mod i sjelfva déden

Och hjertat fromt foérutan fromleri.

Den unga kéanslan skulle fléda varm

Och hemta néring ur naturens barm

Och fantasien sina vingslag stracka

Fran stoftets verld, sa langt som himlar racka,
Och korsets herre skénka fullviss tro,

Som bygger o6fver svalgen barstark bro.

Allt, allt hvad jag i béattre stunder tankt,

Det skulle som en skord bli henne skankt.
For hvad jag felat, skulle hon bevaras,

Hvad val jag gjort, at hennes armar sparas,
Och Herren Gud mitt lif fér grafven skona,
Tills hon stod hel och skon, min alders krona.
Du sag mig ej — ty nar jag vaknar opp,
Min alders krona ar — en liflés kropp.



Hvi skall en sjal, sa plundrad, langre lefva?
Skall jag hyenan lik bland grafvar trefva?
Skall jag, i hvarje sena sonderbruten,

Hvar fagel hata, som ej &ar vingskjuten,
Hvar moder hana, som i lyckligt tjall

At sina ungar baddar glad och sll,

Hvart barn jag moter helsa med ett skratt:
»Din tid &ar icke lang, min hjerteskatt!»

Ja, jag ett vilddjur &r, ty jag ar mor:

Den kaénner e naturn, som mig e tror.

O, Gud, hvad ar jag pa for vilda spar!
Hvar ar den klippa, der jag hvila far?
Den torfva, der jag gommer mina sma
Men har dem alla lefvande &nda?

Dit jag far komma och mig satta neder,
| kara varelser, annu hos eder

Och smeka moderligt de bleka dragen,
Som icke passa mer for jordedagen?

| skullen svara mig, om boner horas,
Om Han deruppe i sin ro far storas.

Man sagt i skapelsen med lif det slosas,
Att tusen lifsfron ur dess brunnar 06sas,
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Néar blott ett enda skall sla rot och spira,
Det starkaste ar gjordt att segern fira.
Du lomska tanke! Du ar falsk profet,
Som mer om ddden an om lifvet vet.
Du ljuger bort all mening ur det svaga,
Du plundrar doden pa hans inre saga,
Och du gor Skaparn lik den gula skog,
Hvars alla vissna blad en stormvind tog.
O nej, o nej! Du lilla ort, som kroker
Ditt blad krampaktigt for en tidig frost
Och talet af mang tusen fallna oker,

Dig skaparhanden tog fran helig post.
Om bara en atom af blomsterdoft

Du fl&gtat in i denna verld af stoft,
Forran du sjonk i dodens allforening,

Sa har du lefvat och ditt lif haft mening.
Om liten fjaril blott en enda dag

Mot solen lyft de guldbestdnkta vingar,
Om, néaktergal, din sang i lunden klingar
En enda natt med vemodsfullt behag;
Om du, o menskobarn, blott en minut

1 detta dddens land har egt tillvara,

Sa ar bestammelsen ej mer i fara

Och ingen plana kan de fjaten ut.

Nar skaparn sagt en gang sitt stolta: blif!
Sa vet han platsen for sin viljas lif.



Ack, ega vi kanske var hvilopunkt

Mer dn vi ana det i eget brost?

Djupt under skummig vag gar hafvet lugnt;
Djupt under vagors skum den stilla rost,
Som tingen uti evigt ljus forklarar

Och evig faders hjerta uppenbarar.

Den talar mildt till vandraren pa falten,
Som ddodstrott blickar upp mot stjernetélten;
Den hviskar sakta i den gamles o6ra

Nar tunga tankar vilja sémnen stora;

Den sallar fridsord 6fver harda strider,

En séker van, nar det till qvalldags lider ...
O dig jag lyssnar till, du helga stdimma,;

Mitt véasens grundton, du skall sorgen hamma.

Kortsynta menskobarn — sa rosten talar —
Lar dig en gang se bort fran tid och rum!
Blott evigheten evig sjal hugsvalar,

Blott hon har nadens evangelium.

Hvi flyger tanken oOfver granser alla,

Om ¢j uti sin flygt han soker Gud?

Och hvad é&r fantasin? Hans eget bud

Att Honom ur hans himmel nederkalla.
Sorg glimmar vail uti hvarenda stjerna —
Af verldar flatas Skaparns tornekrans —

'Lj JE—
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Men evig gladje heter tingens karna,
Och taren, lyft mot solen star i glans.

| salighet forvandlas tingens qvidan,

Néar Gud skall se till verldarnes forbidan.

Men du, o moder, res dig ur ditt fall!
Hvad! Om ditt barn till trots for visdom all
Ur dina spenar sugit blott det gift,

Som unga sjalar skulle lagt i grift?

Om dina sma blott andats in den lust,

Som trar i dig till jordens unkna must?

Om halft begrafna lidelser statt opp

| denna fina, marmorlika kropp?

Om desse sjélar, danade for ljuset,

Blott soge morkret in ur jorderuset?

Hvad! Om en dag du skulle himlen bedt
Att aldrig han ett enda barn dig gett,

Nar deras vingar, flaickade och bréande,

Ej kunde nagonsin till flygt bli spande,

Och intet vatten, inga moderstarar

Dem kunde aterge sin renhets varar?

Hvad! Om allsmagtig Gud den kedja spréangde
Af arfda synder, lidelser och qval,

Som végen foér hans egen bana stangde,
Och fralste sa ofddda sjalars tal?



Ty hvad ar tid och framtid infér Herran?
Oftddda slagten for hans anlet leka,
Oftédda barnasjalar honom smeka,

Kring honom trangas lif ur djupens fjerran
Och alla i ett evigt sammanhang,

Men allt som hindrar han ur banan tvang.
O, kanske fattades i nagon trakt

Af hérlighetens vida regioner

En barnastdmma infor dina throner,

Ett barnaanlet i din himlaprakt:

O tag dem, Fader, tag dem alla da!
Behall infor dig mina salla sma!

Der skola nu de veckla ut sin knopp,
Som hér bland dimmor ¢ fick skjuta opp;
Der skola unga sjalarna sla ut

1 lifvets fagrings dag med hvar minut;

Och nér jag sjelf en gadng min boja sprénger

Och genom skuggorna mot malet tranger,
De skola komma, vuxna, till mitt mote
Och falla jublande i moderns skote

Och visa mig den langa fardevéagen

Som hér jag letade sa trott, men tragen,
Der framat ilar utaf barn en sky,

De der fran jordens sorgedalar fly.



Ofver gransen.

laIMEom me<i mig, yngling» sorgernas jonglér,

Om du har mod att vandra allvarsférden!
Sdg, har du nagonsin statt utanfor

Den skumma porten till den andra verlden?
Sett lifvet fladdra uti dragen bleka,

Sett anglar i de hvita linier leka,

Allt under det forgangelsen har gjort

Sitt tysta verk, sa som hon mast och bort?
Da har du tankt kanske: »Hvad ar da doden?
Hur underbar den stora, sista noden!»

Hvad &r att d6? — Ar det att utan sans
Af plagan .kramad andas ut sin sjl?

_Ej]_
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Se jord och himmel smélta i en dans

For yra blickar med ett slutfarval?

Ar det att alla egodelar mista

Och bé&ddas neder i den slata Kista?

Att' ifran lifvets hojder plotsligt stupa

Med eller mot sin vilja i det djupa?

Att langsamt vissna som ett gras i skogen?
Att storta som en usel kamp for plogen?
Nej, det ar icke ddden, blott en sida

Utaf hans morka vésen: den, att lida.

Men doden sjelf forstar du ej, med mindre
Du marker att han sker uti det inre.

O, visste menskan bara hvad han vore,
Hon ej sa latt med hemligheten fore.

Derfér jag prisar ej det mod, som kastar
Sitt lif bekymmerslost i dodens svalg;

Jag prisar ej soldaten i batalj,

Som blott for dran in i kulregn hastar;

Ej dlskarn, som i rusigt karleksnit

Fran alpens klippbrant hemtar Adelhvit;
Och ¢j skeppsbruten man, som pa Atlanten
At lilla froken afstar sista kanten.

Du sége icke: slikt &r poesi!

Det ar allena ett fantastiskt skimmer
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Och pa sin hojd ett sjelfbedrageri

Med intets tomhet under ytans glimmer.

Blott den som lifvets varde fullt forstatt

Har e¢j med dddsprocessen fullt sa bradt:

Ty sékert &r: Hvad héar blir oafslutadt,

Ej latt blir fran tillrdkningen afprutadt.

Stort vara skall det mal, som lifvet krafver,
Allt menskligt stort med egna hénder grafver
Sin kampes graf, men — vagar du det neka? —
Blott barn och vilddjur 6fver grafvar leka.

Men nu, | dodlige, jag dmkar eder!

Ty i artusen doden gatt sin gang

Och mejat obarmhertigt edra leder

Och koren hojt kring hogarne sin sang,
Och slégte efter slagte samlats hop —
Har halp e bon, har halp e klagorop —
Och likval, menniska, i all forfaran

Du an e konsten lart att d6 — med é&ran;
Du &n ¢ lart att det ar blott ingressen,
Som du &ar van att ndmna dddsprocessen.

Forstar du den, du elfvebarn, som dansar
Forbi salongens speglar med en nick;



Du sag i fonstret nyss de hvita kransar,
De skola kransa snart din brustna blick.
Forstar du hvad det ar att dansa ut

| evig tystnads sal, som ej har slut?
Att spegla sjalens hemligaste drag

| evighetens klara sannings dag?

Forstar du den, du tviflare pa allt

Som trostlos fragar blott for att fa snarja,
Som ser pa tingens gang sa stoiskt kallt,
Fast lagor i ditt vasens schakter harja?

Du kanner plagan i din murkna kropp:

For dig att do — det ar att lI6sas opp

I molekulers méngd och det allena. —

Men hvar blir det, som magtat dem fdrena?

Forstar du konsten, du som utan tankar

Med kyligt hjerta pa din grafbradd vankar?
Som halft motvilligt ser hur visarn skrider

Och hor slagverket klappa aftontider..

Som halfdéd annu sneglar at en fest?

Och du, min son, dodstrotte arbetshast,

Till jorden bojd sa djupt, att himlen skymmes —
Forstan |, menskor, hvad i doden rymmes?



Att do 4ar ej att pldgas. — Plagan ar

Den tranga, rysansvarda ingangsporten,

Men innanfore ar den stilla orten,

Der tyst sig loser lefnadens myster,

Der mellan Gud och menskan ensamt handlas
Och stoftet maste, rordt af Gud, forvandlas.

Min Gud, min fader! Afven jag skall ga
Igenom qvalens port och ensam vara
Det helga 6gonblick, det underbara,

Da fram jag svafvar mellan verklar tva.
Ej nar mig langre dofva menskobruset,
Ej ser mitt 6ga langre himlaljuset,

Ej maka eller barn, ej slagt, ej vanner,
Mig intet jordiskt nar, jag ingen kanner,
Men evighetens tystnad sénker sig

Och stjernlés natt utéfver rumlés stig,
Ty morkt &r allt som i den djupa elf:
O Gud var med mig, da jag blir — mig sjelf.

Jag gerna réknas vill for fullgod kristen
| &rlig vandel och i 6¢dmjuk tro,

Men har bekanner jag den svara bristen:
Pion svigtar nu, min andes tankebro.
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Jag vet, min kropp ju &r i dddens domning,
Men hvar &r jag? Ar jag en skugga blott?
Har re’n jag hunnit saliges fullkomning?
Har jag till smartans skumma boning gatt?
Jag vet, det hanger ju en tockensldja
Utofver tid och graf och allt bortom;

Dess mer jag tvingas mot forhdnget droja,
Der hvarje skuggning tyckes hviska: kom!
Det hjelper ej, att anden blir sa trott,

Att stackars hjernan ké&nner sig fornott.

Ar skriftens dunkel har en tyst férmaning?
Men har e Gud bevingat ock min aning?
O, han forlater nog ett barn, som irrar

P4 dunkel véag, nar det mot hemmet stirrar!

Ty kropp och sjal — sa ar min blyga mening
Pa jorden egt sa innerlig forening

Af skaparhanden sammangjutna fast,

Att de ej skiljas at med ljungeldshast.

Ty langsamt bildas andens mjuka form,

Sa ocksa doden fatt sin egen norm

Och langsamt, omarkbart ar det farval,

Som bjuds at kroppen af en mogen sjil;
Var fodsel lik, den underbara handling,

Ar ock for visst mysteriet: férvandling.



O, du som tréttnat vid din tunga dag
Och ¢j vill bida taligt din forlossning!

Tro ¢j, att du blir fri fran smartans lag
Med hjertats borrande, med hjernans krossning.
Hvad! Om du skulle famla kring det lik,
Der qgvalda sjélen hade nyss sin boning?
Men saknar tunga for ett smartans skrik
Och ora for ett ord utaf forsoning?

Hvad! Om dig féljde in i dunkel dimma
Hvar tornetanke fran din sista timma,
Dertill din egen spoklika gestalt, —

Helt visst ditt mordaruppsat forr gjort halt.

Men dig forstar jag vél, du sjal som langtar
Att malet hinna efter jordens qval,

Som efter evig sannings klarhet trangtar
Fran bidandet i tviflens sorgedal;

Som efter tunga strider atrar palmen

Och sjunga vill med helgon segerpsalmen;
O, jag forstar, att du med helig béafvan
Skall brista ut: min Gud, &r jag bedragen?
Ar ¢ i doden slut all jordestrafvan?

De heta tararne och tunga slagen?

Skall jag i fjerran rymder vandra &n

Till dess jag hunnit har fullkomningen?



O, fader, det jag kan ej, vill g tro,
Nar har jag gar, jag vill ha evig ro.

Men sag, om Plan sa ville, ljusets Far? —
Ar det for vinning som du tjenat har? —
Var trost dock, ande! Fast din vag &ar lang,
Den gar ifran en klarhet till den andra.

Ty evighetens lag vet ej af sprang

Du mogna skall, der uppat du skall vandra. —
Och Han, som skapat paradis och varar,
Skall sédkert torka alla smartans tarar

Och gifva hvar och en af sina soner

Hvad varmast han har bedt i sina bdner.
Sa verksamhet och hvila vexla om

For den som renad utur doéden kom;

Ty som du varit i din dédsminut,

Pa evighetens falt du trader ut.

Eoners tuktan dig hemsoka skall,

Som blifvit vrak i jordebéljors svall,

Men trofast kampe sonen sjelf hugsvalar
Och leder in i nya verkningssalar.
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Evighetens dom.

snrv/Mf,, TOEL landsflygtig steg
~ Ned i skuggors underfulla rike,

Torneskogar sag forutan like,

Domda slégtens blodbesténkta teg;
Horde underjordens stora vatten
Sorla med oandligt ve i natten,

Sag af outslacklig langtan tarde
Forntidsverldens é&dle, tappre, larde —
Jag vill glanta litet pa den dorr,

Der du segervan instigit forr;

Ej med dig att dela segerglansen,

Ej ur dodens schakt erdfra kransen,
Men att skada, om i nattens kretsar
Qvalet lika skarpt sin udd tillspetsar,
Eller om ur evig Faders rad

Genom morkrets fasor ljungat — nad.
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I den gamla kristna laroboken,

Der man e var radd for tanke-oken,
Lérdes konfirmanden att de dode
Genast hinna till sitt sista 6de.

Ej min tanke just, men hjertat bojligt
Och barmhertigt hviskade: omdjligt!
Hvad jag kédnde som en yngling redan,
Ofvertygelse har blifvit sedan;

Och jag marker sdsom myndig kristen:
Ej hos mig, men boken var nog bristen.

Men hvar dviéljens | da nu, miljoner
Varelser, som trampat denna jord,

Barn af skilda tidehvarf och zoner

Fran Allmagtens forsta skaparord?
Mensklighetens fader, i hvars hjerna
Skaparn forst odddlig ande got;

Moder, du som svag, men trotsig brot
Lagen, som var séllhet skulle varna;
Kain, du som Oppnat forsta grafven;
Unge Abel, dod pa helig mark;
Fromme Loth med hand om vandringsstafven,
Abraham, de trognes patriark;

Sdg, hvar dvéljens | och hvar med eder
De som sand orakneliga leder,



I, som slumren pa de stora slatter
Under heligt Babels siarnatter,

| pa hvilkas aska Faraoner

Reste nu forbranda gudatroner,

I, som domt Sokrat, afgudat Plato,
Persien spréangt och kysste Rom,

Adle Schipio, jernharde Cato,

Véktare af statens helgedom,

Och Pilatus, tvifvelsjuke domarn,

Kaifas, — du som sist skall finna ndd —
Julianus, hemligkristne romarn,

Och Justiniani hoga rad,

Lefven | annu i skuggans lénder,
Famlande i tid- och rumlds sfer?
Jattefolk kring Rhens och Donaus strander,
Missionérer och korsfararhar,

.Svage Henrik, starke Hildebrand,

Gamle, é&rorike Barbarossa,

Munk, som kejsarmagt ej kunde krossa,
Fromme Marten med Guds ord i hand,
Gustaf Adolf, ljuse frihetshjelte,

Som bar sanning i ditt segerbalte,

Och 1 alle, dygdige som onde,
Herreman och trdl som prest och bonde,
Hvilka andats nagra ar i verlden

Och se'n gjort den k&nda, tysta farden,



O, hvar dvaéljs du, réknelosa skara,
Hvar &r nu ditt kroppafkladda vara?

O, jag skadar for min andes Oga
Stora sjalataget skrida fram,

Hvarje varelse dock &ndrad foga,

Se’n han trampade i tidens dam.
Alexander an for stordad lagar

Och oraklet i sin skuggverld fragar,
Ajax kor annu de hvita skimlar,

Plato méter annu tankehimlar,

Och Jesaias spanar &n i skyn

Utaf evig frid en framtidssyn,

Medan Daniel tecknar upp konturen
Af de fyra valbekanta djuren

Och i skuggningarne bortom manen
Ser pa himlens skyar menskosonen.
Men Pilatus &n med séllsam blandning
| sin stamma sporjer: hvad &ar sanning?
Kaifas an i fariseers Kkor

Stonar: det ar nyttigt att han dor. —

Ty hvad maégtigt som oss har besjalat,
Dad och tankar, hvari menskan tralat,
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Snillelek, som gnistrat yr och djerf,
Foretag af lycka, af forderf

Dunsta icke hdn med sucken sista,
Multna ¢j med kroppen i var Kista;

Ty hvad anden till sitt eget gjort,

Foljer honom till den stilla ort,

Der han, fangne Richard lik, begrundar
Tingens gang — tills domedagen stundar.

Ty den dag, som heliga profeter
Skadade i blixtomstralad syn,

Domens dag, med nya evigheter,
Ljunga skall en gang ur himlaskyn.

Da de grunder fasta skola skalfva,
Stjernehdrarne 1 blod sig hvalfva,

Sol och mane sina farger mista,

Djupen 6ppna sig och bergen brista,
Och allt skapadt, som en form har haft,
Maste lyda sin upplosningskraft.

Ty natur och menska aldrig skiljas.
Skapade en gang af samma viljas
Outgrundeliga herrskarbud,

Bada ha sin djupa grund i Gud.
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Ingen af dem lefver lifvet ensamt,

Hvarje framsteg tages ut gemensamt,

Om ock menskan spelar hufvudrole.
Samma tranad dem i djupet bréanner,
Samma vemodsnat kring dem sig spanner,
Och det eviga ar begges mal;

Begge langsamt mot forklaring stiga,
Begge loften ha odddeliga,

Och pa domens dag de ga tillsamman

In uti den stora reningsflamnmn.

Men, o Evige, hvi har du velat
Dit forlanga ovisshetens qval?

Ser du ej, att varelser, som felat,
Trangta innerligt till tuktans dal?
Att martyrerna, som magtat vaka,
Langta nu att dina himlar smaka?
Hvi fordroja da den morgonvakt,
Som skall doma hela jordens slagt?
Ar det, Herre, for din aras skull,
Att ditt helga majestat forkunna
Som ur stjernsystem till aska brunna
Du framljungar domen underfull?
Att ordkneliga andemagter

Utur himladjupens sista trakter
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Och serafernas andlésa kedja

Skola se ditt valde och tillbedja?
Nej, Allsmégtige, ditt lof ju glimmar,
Minsta droppe pa en skykant simmar,
Och din storhet dvéljes i det stra,
Som det minsta perlregn faller pa.
Ur oandeliga forradshusen

Tog du leende en flock artusen,
Sallade dem ned till menskosoner,
Nadigt svar pa dina frommas boner,
Och nér verldens timme runnit full,
Domedagen gryr — for menskans skull.

Ty forst nu han fardig ar, den spegel
Skaparn bygt sen millioner ar,

Hvari allt, som eger Guds insegel,
Bilden af sitt vasen skada far.

Ramen ar af verldar utan tal,

Bygd till omatbar — en Kristusgloria;
Spegeldjupet ar var slagts historia
Med dess dra, njutningar och gval.
Ty forst nar den sista menskan andats
Sista sucken pa utblommad jord

Och i Boken prentats hennes ord,
Kan till enhet varda allt som blandats.
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Da jag skadar ej blott hvad jag var,
Hvad i lifvet jag har tankt och ordat,
Hvad i gerningar jag har fullbordat
Fran de forsta till de sista dar,

Men de foljder alla hvar minut

Fran hvarenda gerning runnit ut

Och fortplantat sig fran led till led,
Till det sista menskoparet ned.

Sa, fast jag af menniskorna glommes,
Djupt i deras eget lif jag gdmmes.

Du som i profeters helga namn
Himmelens och hjertats gudom krossar,
Sliter tron utur de svages famn,
Slacker hvarje nadens ljus, som blossar,
Brécker mannaviljans unga mod,
Dryper bitter sorg i tidens blod,
Aktar icke, att det gar som arf
Genom an ofddda tidehvarf,

Du skall, kom i hag, till ansvar sta

Ej i dag, i morgon eller s3,

Men nér sista hjertesaret blodt,

Nar den siste tviflarn angstfullt dott,
Herrans spegel bilden gifva skall

Af dig sjelf och af din gerning all.
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O, min Gud, nér jag en gang skall blicka
| din spegel in, omutligt klar,

Morka bilder skall mot mig han skicka
Fran den hjerteverld min egen var.

Djup som jag e anat, blottar han;
Slagten jag ej sett, mig klaga an;

Sasom stader under lavan gomda

Ligga mina verk afbrutna, glémda.

Tron jag skrét af, var en tom inbillning,
Kérleken min fantasis forvildning,
Hoppet, som jag andra ymnigt skénkte,
Var blott ord som gnistrade och blankte,
Och den bon pa mina lappar brann

I en rok af tvifvel strax férsvann.

Féall, o evig glomska, fall ditt segel,

HOlj i natt rattfardighetens spegel!

Glomska! Evig natt! — Nej heldre bot
Genom evigheter tar jag mot.

Ty den sjél, som har det hogsta anat
Kan ej mer i intets famn forgas,

Och af den, oroligt uppat spanat,
Helga malet skall omsider nas.

Maste ock i nya gval jag vandra

Uti tidehvarf med fjerran granser,
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Evige, din lag jag e skall klandra,
Blott i fjerran dunklet stjernan glénser,
Som skall leda trotte vandrarns stig,
Menskoson, annu en gang till dig. —

Sa skall ske, det kanner jag sa visst
Som pa jorden kand &ar Herren Krist.
Hogt jag vordar dig, ortodoxi,

Som ar man om helga sanningslaran,
Dock emellanat jag gor mig fri,

Nar ditt famntag vallar mig forfaran,
Nar vid evigt domdas klagoskri

Du ur fralsarkronan sliter — &ran.

Ty jag vet, att sa har Han ju sagt,
Som i dodens riken eger magt:
»Hvad 1 gjort de minsta mina broder,
Menskobarn, det hafven 1 gjort mig.»
Ser du, hur hans fralsaranlet gloder
An i dodens dalar emot dig?

»Hvad | mina minsta broder gjort!»
Ljude det med frojd till fjerran ort
Ofver landerna och ofver hafven,

Ned i fangelserna, ned i grafven.



Flyge hén till jordens sista rum
Detta nadens evangelium,

Att barmhertighetens djupa lag
Fria, falla skall pa Herrens dag.

Du som aldrig sett en skymt af ljuset,
Fodd i synd och utaf hunger térd,;
Du som kastats viljelos i bruset

Af motsagelsernas vreda verld;

Du som tanklos lefvat lik en hedning
Och ryckts hdadan utan full beredning,
| otaliga marglosa leder,

Icke vantar saligheten eder,

Men ej heller evigt qval och ve

For ett jordelifs forseelse.

0, Allsméagtige, haf tack att sa

Du har lankat menskobarnens &den,
Att de annu lange efter ddden

Pa barmhertigheten hoppas fa.

Val jag vet, att sjalar skola standa
Mangen bitter, outhardlig vanda,

Att din eld skall genom hjertan svida
Och oandlig sjal oandligt lida;
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Ty den spegel, som lar tinden ka&nna
Sina morka drag, skall ocksa branna;
Men jag vet ocksa, att sista skyn
Brista skall en gang for andens syn
Och min varelse, ur qvalet frélsad,
Utaf lange skilda vanner helsad,
Sluta médosamma larospanen,

Hinna malet, finna menskosonen.
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atom @kiindii.

/. Langt, langt i fjerran — pa andra sidan
morka skogar och djupa vatten, tysta Oknar och is-
glimrande fjell Iag det palats, hvarom tidens soner i
manga slagtled talat med hvarann.

2. Ingen visste hvar det fans, ingen sokte det
heller; man kallade det endast Det stora Okanda.

j. Det var omgjordadt af oofverskadliga murar;
tyst och lugn gickfloden nedanfor; stjernorna glittrade
som en silfverring ofver de spetsiga tornen. Och ur
de bdgiga fonstren glimmade stralar, som nar solen
leker med en brannspegel.

p. Nedanfor muren stod en gammal man bredvid
en packasna. Likt granarnas sndiga barr var hans



har; hans ena hand hvilade p& den spéackade renseln;
med den andra strok han de béljande skaggvagorna.

5 .yag ar framme vid malet — jag har funnit
Det Okanda. var hans segerstolta tanke. Hvar &ar nu
poiden, att jag ma klappa och man later, upp for mig.

6. Den gamle tog sin asna vid betslet och van-
drade utmed den langa cirkelformiga muren. Tre natter
och tre dagar, langa som artusen, vandrade han si.
Men ingen port stod att finna.

y. Ater vandrade han ett hvarf kring muren.
Nu tycktes honom muren annu langre, och vandringen
tog nio dagar och nio natter, langa som artusen. Men
ingen port syntes.

8. — Vidden eviga sanningen ! Hvar aro da mina
ogon? ropade den gamle forgrymmad, satte sig pa sin
muldsna och red i strack kring muren for tredje gan-
gen. Denna tycktes honom nu an stérre, och farden
tog nio ganger nio dagar och nétter, langa som ar-
tusen. Da stod den gamle ater pa sin forsta plats.

g. — Ar min langa fardforgafves? talte han vid
sig sje/fi och det dallrade sallsamt i 6gonen. Men for-
tviflad samlade han sina sista krafter och ropade sa
att det genljod i de tysta klyftorna: Halloh! det ar
en vandrare som vill in!

10. Nar ekot boljat ut i fjerran, 1jod en rost
stilla, allvarlig: Framling! Hur kom du hit?



ii- — P& mitt skepp Ofver hafvet, pa min kamel
genom oOknen, p& min asna mellan fjellen.

12. — Hvem har visat dig vag.

ij- — Bdckerna, som jag laste; cirklarne, som jag
ritade; matesndrena, som jag spande.

14. — Hvad soker du?

IS- — Den stora hemligheten: Lifvets hemlighet.
Jag har sokt henne dagar och natter, fran landtill land
— hos naturen och hos menniskorna. Ofverallt g/ed
hon mig ur héanderna, just nar jag trodde mig hafva
fangat henne. Har maste hon vara. Forbarma dig,
eho du ar, ofver en uttrottad ande.

16. Det var tyst. Minuterna runno med svind-
lande fart, angsten pressade fram droppar ofver den
gamles panna och bedjande sokte hans blickar hojden.
Andtligen &tertog den hemlighetsfulla rosten : Du skall
fa se lifvet!

ip Den gamle ville brista ut i en suck aftack-
sagelse, da rosten fortfar: Lemna ditt 6k och stigfram,
der Hundstjernans sista linie I0per emot muren.

18. __ Herre, skalljag lemna min kamrat, som
delat mina faror, raddat mitt lif och aldrig trottnat?
19- __ Du Aalskade henne blott, emedan hon var dig
nyttig. — Den gamle tog sin rensel, lemnade sin mul-

asna och gick mot det hall, som blifvit honom a7ivisadt.
Der stupade fjellvdggen rakt ned i den tysta floden.



20. — Kasta nu dina bhocker, dina cirklar och
dina sndren i floden !

2i' Ve mig! Allt, som varit mitt ljus och min
gladje! Hur kan man fordra sa mycket?

22. — De komma aldrig innanfor muren till Det
stora Okanda. Floden skall fora dem tillbaka till
menniskorna.

29. Den gamle gaf dem en saknadens blick, men
lat dem falla 1 det tysta djupet.

29. — Lagg bort din staf, drag dina klader af
och lasts: diy med ansigtet mot jorden!

2g. Den gamle gjorde sa, stilla och ddmjukt.
Skalfvande af ovisshet lade han sig med ansigtet mot
jorden. Da sag han en liten oppning i muren, hvil-
ken dolts af slingrande véxter, lagom stor for ett htet
barn, men allt for trang att en vuxen menniska skulle
komma derigenom.

20. — Min Gud! min Gud! vore jag ett litet
barn! tankte den gamle och tarar follo utefter hans
kinder.

2J.__Nu ar du ett barn! ljod ater den hemlig-
hetsfulla résten.  Och i detsamma vidgade sig 6ppnin-
gen, muren delade sig, och den gamle sag hvad? ...

28. Muren slot sig ljudlést. Men p& andra sidan
morka skogar och djupa vatten ligger annu palatset:
Det stora Okanda. For hvarje gang dess murar
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sluta sig e/ter ett menniskobarn, kastar den tystafloden
tipp nagra spillror pa de eftervarandes kust.

2C. Det ar bocker, cirklar och snéren; det ar
tankar och sporsmal; och menniskorna gripa dem med
lust; och de nota dem med flit.

jo. Men endast barnet far se lifvet.
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